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male antal funktionarer, de smdvanligvis
vil anvende i zonen. Det star dem frit for,
hvis der viser sig behov herfor, at anvende
yderligere funktionsrer. Hvis de kompeten-
te myndigheder i territorialstaten fremsset-
ter anmodning herom, optager de to staters
myndigheder forhandlinger om antallet af
de i zonen tjenstgerende funktionsrer fra
nabostaten.

(2) Den kompetente myndighed i nabo-
staten vil tilbagekalde funktioneerer, der gor
tjeneste 1 territorialstaten, fra denne stat,
nér der fremkommer begrundet anmodning
herom fra den kompetente myndighed i
territorialstaten.

1V. del.
Gramseekspeditionssteder.

Artikel 17.

De kompetente myndigheder i begge
lande vil ftilvejebringe overensstemmelse
mellem sammenliggende greenseekspeditions-
steders abningstider og kompetence.

Artikel 18.
(1) De kompetente myndigheder treeffer
ved fxlles aftale bestemmelse om:

a) de for nabostatens tjenestesteder ned-
vendige anleg og de eventuelle godtgs-
relser, der skal udredes for deres benyt-
telse, navnlig leje eller andel i bygge-
omkostninger, belysning, opvarmning
og rengoring;

b) de lokaliteter og de indretninger, der skal
forbeholdes de funktionserer, som fore-
tager greenseekspeditionen i trafikmidler
under korslen eller sejladsen.

- (2) Safremt jernbaneadministrationen i
nabostaten er forpligtet til at stille lokaler
til rddighed for de myndigheder, hvem graen-
seekspeditionen pahviler, og prestere an-
dre ydelser til dem, skal jernbaneadmini-
strationen i territorialstaten mod godtge-
relse imgdekomme en begering herom fra
nabostatens jernbaneadministration.

Artikel 19.
(1) De for nabostatens granseekspedi-
tionssteder bestemte lokaler kendetegnes
ved embedsskilte.

Bilag til {. t. 1. om fwlles grenseekspedition.
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gelfall in der Zone verwenden wollen, den
zustdndigen Verwaltungen des Gebiets-
staates mit. Hs bleibt ihnen unbenommen,
im Bedarfsfall weitere Bedienstete zu ver-
wenden. Wenn die zustidndigen Verwaltun-
gen des Gebietsstaates diese beantragen,
werden beide Verwaltungen iiber die Anzahl
der in der Zone tédtigen Bediensteten des
Nachbarstaates in Verhandlungen eintreten.

(2) Die zustindige Verwaltung des Nach-
barstaates wird Bedienstete, die ihren Dienst
im Gebietsstaat ausiiben, auf begriindetes
Ersuchen der zustindigen Verwaltung des
Gebietsstaates aus diesem Staate zuriick-
ziehen.

Teil IV.
Grenzabfertigungsstellen.

Artikel 17,

Die beiderseits zusténdigen Verwaltungen
werden die Offnungszeiten und Befugnisse
der zusammenliegenden Grenzabfertigungs-
stellen aufeinander abstimmen.

Artikel 18.
(1) Die zustindigen Verwaltungen be-
stimmen im gegenseitigen Einvernehmen:

a) die fiir die Dienststellen des Nachbar-
staates bendtigten Anlagen und die fiir
deren Benutzung zu entrichtenden et-
waigen Vergiibungen, insbesondere fiir
Miete oder anteilige Baukosten, Be-
leuchtung, Heizung und Reinigung;

b) die Abteile und Einrichtungen, die den
Bediensteten vorzubehalten sind, welche
die Grenzabfertigung in Verkehrsmitteln
wihrend der Fahrt durchfiihren.

(2) Ist die Eisenbahnverwaltung des Nach-
barstaates verpflichtet, den mit der Grenz-
abfertigung beauftragten Behdrden Riume
zur Verfiigung zu stellen und sonstige
Leistungen fiir sie zu bewirken, so ist die
Risenbahnverwaltung des Gebietsstaates ge-
halten, einem entsprechenden Ersuchen
der Eisenbahnverwaltung des Nachbar-
staates gegen Vergiitung stattzugeben.

Artikel 19.

(1) Die fiir die Grenzabfertigungsstellen
des Nachbarstaates bestimmten Réume
werden durch Amtsschilder kenntlich ge-
macht.



